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BILJIMB AKIIII «BICJIA» 1947 POKY HA CYCIILJIBHE
TA KYJIBI'YPHE JKUTTS YKPATHCBKOTO
HACEJIEHH{A B ITOJIBIIII
(3a yCHUMM OIIOBIJIAHHSIMU TIepecesIeHITiB)

Y crarTi posmIAHyTO BIZIMB akIiii «Bicma» 1947 poky Ha cycminbHO-
KYZIbTYpPHE >KUTTS yKpaiHcbkoro HaceneHHA B [lonbmi. OcHOBHY yBary
IIPUIICHO YCHMM OIOBiJaHHAM Iepece/leHLiB ofo mpobiemu 30epe-
JKE€HHS YKPalHChKOI KY/IbTYPH, PeIirii Ta piflHOI MOBM.

KmrouoBi cmoBa: akmia «Bicma», mepeceneniyi, ocBita, mepksa,
KY/IbTYypa.

In the article an author considers influence of the action «Wisla» in
1947 on publicl and cultural life of the Ukrainian population in Poland.
Basic attention is given consideration of verbal stories of migrants in
relation to the problem of preservation of the Ukrainian culture, religion
and the mother tongue.

Key words: an action «Wisla», migrants, education, church, culture.

Hemopranio yKpaiHCbKOTro Hace/leHHA 3 XONIMIIMHMY, JIeMKiB-
myHy Ta IliBgennoro Ilignamma B 1947 poui nig HasBowo «Bicma»
IIPaBOMIPHO PO3IJIALAIOTD Y HAYKOBIil IiTepaTypi AK Tpariyny 1o-
Iixo, 0 MpU3Bea 4O PO3MOPOUIEHOCTI YKPAaiHChKOIO HaceNeHHA
B IIOJIiETHIYHOMY CepelOBMIL Ta CYTTEBO BIUIMHY/IA HA JI0TO CyC-
Ii/JIbHE Ta KY/IbTypHe XUTTA. ToXX HelapMa 3HaYHa YaCTMHA YCHUX
OIIOBiJJaHb IIEpeceNeHIliB CTOCYeTbCA caMe akuil «Bicma» i Tux
3MiH, 1JO CTA/INCA 3 YKPAIHLAMM B)Ke Ha HOBUX 3€MJIAX.

ITpo cnpaBxHio MeTy akuii «Bicma» cBigunth TaeMHa iHCTpPyK-
nis MinicTepcTBa BO33’€fHaHMX TepuTOpiit Bim 10 mmcromama
1947 poky. V Hiit, 30KpeMa, imtocs npo Take: «OCHOBHOIO METOIO
nepeMillleHHA BUCeNIeHIIiB “B” € acuminAwnia ix y HOBOMY IONbCHKO-
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My cepeoBuili. HameXXntb noKmacTy BCIMAKUX 3yCWUIb, o6 wiel
MeTy 6yno gocarnyto. He BXXMBaTH IIOJO LMX BUCE/TEHI[iB TO3HA-
YeHHs “yKpaiHelp. Y pasi, AKIO 3 BUCEJIEHISIMY Ha BO33 €IHaHi
TEePUTOPII JICTAHETbCA IHTEIIT€HTChKNI €7IEMEHT, HAJIeXXNUTh 110r0
6e33acTepe)XHO MOMIII[yBaTV OKPeMO i JaJIeKO Bifi TPOMaf, Jie XKI-
BYTb BYCe/eH1i o akuii “B”» [3 TaemHoil incTpyKii... 1995, c. 3].
et ;OKYyMEHT MiATBEPAXKYE, 110 NePIIOYEPrOBOI0 IPUUNHOIO
JeNopTallil yKpalHCbKOTO HaceneHHA B 1947 poui 3 Tepenis I1iB-
nenHoro Ilignamms, JlemkiBimuan Ta XonMmyay 6yna norpebda
B JIOTO IIIJIKOBUTIN MOJOHI3aIlil Ta acUMINAII, HUIIIeHH]I BChOTO,
10 BKa3yBajO Ha YKpalHCbKe KOPiHHA MEIIKAaHIIB IUX 3€Meb.
ITe 6ym0 >KOpPCTOKEe HaMaraHHs «IIilirHATV» eTHIYHY reorpadiro
1io moniTnyHoI reorpacgii HoBocTBOpeHoi [1onbchKoi epKaBu.

Hasgitb micna nepeceneHHaA Ha IMiBHIYHO-3aXi/{Hi 3eMJIi YKpaiH-
i mepe6yBaIy Iiji MMIBHMUM HAIJISIOM IIOIbCHKOI BIA/IN, HE MajIu
npasa 30uparucs TypToM, Ha Hi4 3MyIIeHi Oy 3aBilryBaTu Bik-
Ha [Drozd 2001, c. 184], a 3a HaliMeHIIy IpOBUHY BifgbyBam Ho-
KapaHHA.

Cepen yKpaiHCKOTO HaceleHHs 0Y/I0 CTBOPEHO JIETiOH areHTiB,
3aBJaHHA SAKMX IIOJIATAJIO B 3al00iraHHi BUABAM aHTHUIEP>KaBHOI
nismbHOCTI. TakyuX areHTiB 4acToO HabMpamu NOMDK caMMX YKpaiH-
nis [Heiger 2001, c. 205].

SIpocnas 3apiunnmit (rmina OcTtamnieBo, Boes. I[lomopchke):

«/Tuwe nisuiuie My 36a2HYIU, ULO KONHA CiM ST MATIA C6020 HA-
ensioaya (unera Ionvckoi Pobimuuuoi [lapmii, nepesaxcHo Hepo6y,
n’AHUUI0 abo iHwozo 6udy “axmusicma’”)» [3apiuamit 2006, c. 55].

Bapto 3ayBaknty, 1110 6y/10 3a60pOHEHO BXXMBATH CJIOBO «yKpa-
iHelb»; 110TO 3aMiHMINM TEPMIHOM «IIOCeeHelpb 3 akiii “Bicma”»
[Hatagida 1997, c. 43]. Takum umHOM yKpaiHus Oyno ImepeTBo-
PEHO Ha APYrOCOPTHOIO rpOMajsAHNMHA. By/ib-AKi MposABM aKTUB-
HOI JIisA/IbHOCTI YKPAIHIiB PO3LIHIOBAAUCA AK aKT HalliOHaJi3MYy,
y OyZIleHHOMY XUTTi CTIOBO «yKpaiHellb» CTal0 CMHOHIMOM CI0Ba
«OaHINUT».
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Onsa Anenix (c. JIyru, Boes. JIro6ysbke):

«Rodzice po wysiedleniu bali si¢ Polakéw, bo Polakéw nastawiono,
Ze to bandyci przyjechali. Ale pézniej to dobrze razem Zyli. Dzieci do
szkoly zaczely chodzi¢, sgsiedzi od stowa do stowa sig zaprzyjaznili.
Lemkowie przestali bac si¢ Polakéw, Polacy przestali si¢ ba¢ Lemkow»
[Z temkowskiej skrzyni... 2004, c. 86]. — (ITicns denopmauii 6amo-
KU 6OANIUCS NONAKIB, MOMY W0 NONAKAM OY7I0 CKA3AHO, U0 Npuixa-
nu 6anoumu. Ane nomim 0o6pe pasom xcunu. Jlimu nouanu xoou-
mu 00 WKOU, cyciou cmanu 0py3amu. Jlemku nepecmanu 60Smucs
NoNAKi6, NONAKU Nepecmant 6OAMUcCs nemKis)*.

[IonbcbKe Hace/IeHHA CTaBUIOCA IO IlepeceeHIiB akuii «Bic-
Jla» HENIPUXWIBHO Ta HaBiTh Bopoyke. YacTo 1ie 6y/10 3yMOB/ICHO
TPagULIIIHUM IIO/IbCHKO-YKPAIHChbKMM aHTaroHisMoM 4acis JIpy-
roi cBiToBoi BiltHM (Bomuus, 1943 p.), a TaKOXX MMOTEHIITHUM I10-
TipIIeHHAM MaTepiaJbHOI CUTYyalil MONTbCbKOTO HacelneHH:A (Io-
OiT 3eMJli, INPUMYCOBE NPUMHATTA YKPalHChKMX IIOCEIEHIIB,
3MeHIIeHHA KapTKoBMx markiB) [Heiger 2001, c. 207]. HeraTtus-
He CTaBJ/ICHHS IIOJIAKIB [I0 YKpaiHIiB Oy/lI0 cnpu4YMHeHe il MOo31-
L[IOHYBaHHAM OCTAHHIX B/IAJIOI0 AK JIIOJEN APYrol Kareropii, Tak
3BaHOTO «elleMeHTY HereBHOro» [Drozd 2001, c. 184]. ITepecenen-
11i TOBCSIKYAC 3a3HABAJIN HAIa/iB, IpabyHKiB, MapoOfiepCTBa, IX Ha-
3uBany yKpaiHcbkumy Oanpmtamu [Drozd 2001, c. 183]. Yce ne
IIPU3BEJIO 10 IEBHOI 13071111 YKpalHI[iB Biff IIO/IAKIB, B3a€EMHOI He-
IpUA3HI, ynepemkeHocTi. IIpore, AK 3a3Havae MONbCHKMIT yIEHUI
P. Jpo3z, cTOCYHKM MK YKpalHLsIMM Ta HOJIsIKaMy Oinblie 3aje-
JKa/y BiJj IHAMBIZyalTbHUX XapaKTEPUCTUK, HDK BiJl HaKasiB LieH-
TpanbHoi Biaagu [Drozd 1997, c. 57].

Credan Pinax (c. JIyru, Boes. JIrobysbke):

«Pierwsze spotkanie z Polakami tu na ziemiach zachodnich?
Bylo réznie. Niektorzy mowili, Ze przyjechali oprawcy... Nie chce
tego powtarzacé, bo nie ma sensu. Lepiej zapomnieé¢ o tym, niz to

*Tyr i nani nepexiaj aBTOPKM CTarTi. — Ped.
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rozgrzebuwad, to do niczego nie prowadzi. Mlodsze pokolenie juz
tego nie odczuwa, co ja doznatem od swoich réwiesnikow. Nie wiem,
dlaczego tak byto. Byta silna propaganda. “Mordercy, banda UPA” -
tak nas przezywano. W polskich rodzinach dziadkowie tak nastawiali
dzieci, a one nam to potem powtarzaly...

Wydaje mi sig, ze dziciaj wigcej jest wzajemnego zrozumienia.
Kiedys duzo spraw bylo zatajonych, to komunizm tak zrobit. Za mato
o tym mowiono. Za duzo bylo fatszu i zaktamania, wrogosci. Dsiciaj
wszystko zalezy od cztowieka, od jego rozumowania, od tego jakie
ma poglgdy, jak chce na to spojrzeé» [Z temkowskiej skrzyni... 2004,
c. 95]. = (Ilepwia 3ycmpiu 3 nongkamu mym Ha 3axXiOHUX 3eMIAXS
Byno no-pisnomy. [esxi cosopunu, wio npuixanu kamu... A He xouy
Ub0o20 nosmoprosamu, 60 Hemae cercy. Kpaue 3abymu npo me, His
3H08Y 32a0y8amu, ue Hi 00 4020 He npusede. Monoouie noKomin-
HA 8Jice He Bi0UY8AE 1020, W40 5 3a3HA8 8i0 CB80iX posecHuKis. A He
3Hato, womy maxk 6yno. byna cunvha nponazanoa. «Béusuyi, 6axoa
VIIA» - mak nac nposzusanu. Y nonvcokux poouHax 0ioyci max Ha-
cmaenanu dimeil, a 60HU HAM e NOMIM NOBMOPIOBATIU. ..

30aemvcs meHi, w0 cb0200Hi € binvuie 63aemopo3yminHs. Konuco
6yn0 6azamo MAEMHUX CHPAs, Mo KOMyHism mak 3poous. dyxce
mano npo me zosopamv. Haomo 6azamo 6yno gpanvusi ma 6pexi,
goposcocmi. Cboeo0Hi 8ce 3anexumy 8i0 M0OUHU, 810 ii MipKyBaHb,
810 M020, AKI MA€E NO2NAOU, AK X0Ue 8ce ue bavuumu).

ITpomaryroun Te3y npo ogHOHanioHanbHy Ilonbuy, yHacmigok
YOro IIpo HalljoHaJIbHi MEHIIVHK B 3aco0ax MacoBoi iHpopMmaril
HaBiTh He 3rajlyBajiocs, IleHTpaabHa Braja [lonbii TpuBanmit gac
«Heobavana» yKpaiHiiB. YkpaiHcbKe HaceleHHs Oy1o 1mos6asie-
He IIpaB Ha iCHYBaHHs KY/IbTYPHUX Ta OCBITHIX TOBapUCTB, MOX-
JIMBOCTI CIIIZIKYBAaTUCA PiTHOI0 MOBOIO i 3a[JOBO/IBHATH PEJIiriiiHi
norpebu y BracHomy o6pszi [Racki 1995, c. 174]. IlpuxvibHuKY
TaKOI IOJITVKM OY/IV IIepeKOHaHI, 1[0 BHACIIJOK OOLIMPHOTO PO3-
IIOPOLIEHHA Ta 3yMOBJIEHOI'O HUM IIPUCKOPEHHA aCUMITALIINHNUX
HpoleciB He3abapoM caM Yac po3B’sKe «yKpalHCbKe MUTaHH».
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€sren IlliBen (c. J/Iyru, Boes. JIro6y3bke):

«Historia sktada si¢ z réznych elementow. Pozbywajgc sie jednego,
mozna zatracic wszystko. Za kilkadziesigt lat okaze sig, Ze nikt nie pamieta,
ze byla taka spolecznosc jak Lemkowie. Nawet tu. W Lugach, cmentarz
niemiecki jest ogrodzony. Na wszystkich swietych palimy tam lampki na
grobach. A w gorach - albo ktos nie dopilnowat, albo chciat zrobi¢ interes
i pozbawil temkowskiej tozsamosci pochowanych tam ludzi. Trudno
mi okreslic, co to moglo byé» [Z temkowskiej skrzyni... 2004, c. 84]. —
(Icmopis cknadaemocs 3 pisHux enemenmis. I1o36asusuiuce 6i0 00-
HO020, MOXCHA 8mpamumu ece. 3a Kinbka 0ecsIMKi6 pOKi6 8UABUMb-
CA, WO HIXMO He 32a0ae, wio 6yna maxa cninvHoma, Ak nemku. Ha-
simv mym, y Jlyeax, Himeupke knadosuuse 0620podxcere. Ha aci
C6AMA MU NATIUMO HA MOSUTIAX TAMNAOKU. A 6 20paX — YU XMOCb He
0027IAHY8, U XOMi8 N030a8UMU NIEMKIBCOKOT MOMONHOCMI N0X08a-
HUX mam ntooeil. Baxcko mewi susHauumu, wio ue mo2no 6ymu).

Tak, monbcbkuit yaennit M. Xeiirep y cBoiil po3Bifilli HABOIUTD
C/I0Ba Ha4Ya/lIbHMKA Bififjiny nepeceneHna B. bpyxuka, Axuit pos-
MIOBifla€ NMpO AKHAMIIBUJIIE II€PEBUXOBAHHA YKPAiHChKOI MOJIO-
i B «<MalfOyTHIX ITOJIbCBKMX I'POMAJIAH» i CIIPUITHATTSA CTapIIOTO
MOKO/IIHHA K «BTPauyeHOro», 3a AKMM BapTO OpraHi3yBaTu HaITIAT
[Heiger 2001, c. 206]. TakuM 4HOM, MOXKEMO CTBEPIKYBATH, 1[0
Bzt 1947 poky rogi it FoBOpUTY PO OYAb-5KY POpPMY rpoMaicbKol
aKTMBHOCTI yKpAIHIIiB.

Bapro 3asHaunty, 1m0 KpUTHMYHOW Oyna cuTyanis i B ykpa-
THCPKOMY WIKiIIbHMULTBI. IiTV yKpaiHLiB, epeceleHnx y MexXax
akuii «Bicnma», He MamyM MOXIMBOCTI BUBYATH PiffHY MOBY, TOAi
AK HIMIIi, €Bpel, a 3TOJJOM i I'PeKM Ta MaKeJOHI|i Ma/Iy CBOI LIKO-
mu. JIuie nounHano4y 3 1952 poky, MO>XHa BECTU MOBY IIPO BU-
HuKkHeHHA B [lo/bIni nepuinx 3aKkitajiiB HABYaHHS, fIe BUK/IAJaNn
YKpaiHCbKY MOBY, Ko/ MinicTepcTBO 0CBiTH i BUXOBaHHA [107B-
11i ITOfaI0 AUPEKTUBY 1IO/I0 OpraHisallii BUBYEHHA TYT yKpaiH-
CbKOI MOBU. Y HUX 3a3Ha4asnocs, 10 TaKe HaBYaHH:A MOXKHA Opra-
Hi3yBaTy nuiie 3a 3TOJOI0 Ta 3a OaXKaHHAM OATHKIB, @ BUNTETAMU
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Mor 6y Ty nmuire ocobu, AKi foOpe BOIORIMM YKpaiHCHKOI MO-
Boro [Kmita 1997, c. 200].

Tak, Ha Bapmii Ta Masypax numie B 1956 poui 6y/o Bigkpuro je-
KiJIbKa IIKiJI, y SKUX BUK/IaJanM YKpaiHCbKy MOBY, 30KpeMa B ba-
Hiax Masypcbkux, AcyHax, Conrnirax [Racki 1995, c. 175]. Illkona B
TieHcady odasa cBoo AisbHiCTb y 1957 poui. 3 BepecH: 1958 poky
BiIKPUTO YKpalHCBKY II0Y9aTKOBY LIKOMy B binmomy bopi. ¥ 1956-
1957 pokax IOYaTKOBY LIKOJTY 3 YKPaiHChKOI MOBOIO HAaBYaHHA 3a-
cHyBamm B fIpomiBii, o Ha Bpowrasuysi [Cupauk 2006, c. 106].

3ayBa)XuMMO, 1O 3HA4YHA 4YaCTMHA OIOBiflauyiB BKa3ylOTb Ha
HU3bKII piBEHDb 3HAHHA PiZHOI MOBY MOJIOAIINM IIOKO/TiIHHAM.

Mixan XaBpaH (c. JIyru, Boes. JIro0y3bke):

«Mato ktére dziecko umie po teraz po temkowsku, choc¢ oboje
rodzicow pochodzi z Lemkéw, to mowig po polsku. Mam tu po
sgsiedzku Siwca co te Watry organizuje to u niego dzieci po polsku
mowiqg, cho¢ on do cerkwi chodzi i dzieci czasem przychodzg i
Zona na wszystkie wielkie Swigta jest w cerkwi» [Z lemkowskiej
skrzyni... 2004, c. 63]. - (Mano Axa oumuna 3apas eémie nemKie-
CbKOH MOBOI0 PO3MOBAAMU, X04A OAMbKU NOXOOAMY 3 TIEMKi6, Npo-
me Po3mMOB/IAIOMb Nonbcvkoto. A maro mym cycioa Illieya, uio ui Ba-
MPU 0pearizosye, Mo 6 Hb020 0iMu NOLCHKOI 2060PANb, X0 iH 00
uepKeu xo0umv i 0imu 4acom NPuxo0samo, i OPYHUHA HA 6Ci BeNUK]
CBAMA € 8 UEPKBI).

borgan lliser (c. Jlyru, Boes. JIro6y3bke):

«Z Zong moéwie po polsku. Czuje pewien niedosyt mowienia po
temkowsku. Do dzieci staram sig¢ zwraca¢ po temkowsku, tylko ze to
jest juz inne pokolenie. Rozumiejg wszystko, ale nie zawsze mowig.
Ja tez na przyktad lepiej potrafie wypowiadac sie w jezyku polskim,
lepiej mi sig precyzuje mysli w tym jezyku, ale czuje sig lepiej, mowigc
po temkowsku. Pewnie dlatego odczuwam taki gtod temkowskiego, Ze
dokota wszedzie jednak jezyk polski panuje.

temkowiekiedys, jak mieszkali w swoim skupisku, to po temkowsku
tylko rozmawiali. A tutaj bardzo chetnie i szybko przechodzg na
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jezyk polski. Jezeli zbierze si¢ pigtnastu Lemkow i przyjdzie jeden,
czy dwoch Polakéw, to juz po polsku mowig. Nie wiem czy na skutek
tego. ze sq taktowni, czy nie chcg. A na przyktad Cyganie zawsze po
swojemu rozmawiajg» [Z temkowskiej skrzyni... 2004, c. 82, 83]. -
(3 Opys#uHot po3mosnAl0 nomvcvkolo mosow. MeHi He sucmauae
nemkiecokoi mosu. [Jo Oimeti 5 HAMAAIOCSA 36ePMAMUCS JIeMKi6-
CbKO0 M0B010, Npome mo éxce inule NoKoniHHA. Po3ymitomp éce, ane
He 3a6240u 2080pAMb. A makoi, HanPpuKao, Kpause 6Mito BUCTI087TI0-
BAMUCS NOIbCLKOI0, MeHi Jiezuie MIPKYBAmu 4i€o M0601, ase nouy-
8a10CS Kpauke, KONU Po3MO6TIAI0 emKiecokor. Hanesro, momy 6iouy-
8aio maxuii 207100 00 7IEMKIBCLKOI MOBU, U40 BCHOOU NAHYE NONLCLKA.

JlemKu KONUCD, K MEUIKATIU OKPEMO, MO POSMOBTIANIU JIUULE TIEM-
KiBCbKol0 M0B010. A mym Oyice oxoue i UI6UOKO NepexoOmv HA
nonvcvky. AAxuio 36epymuocs n’AMHAOUAMb 1eMKi6 i npuiioe 00UH Yu
06a nonaKu, Mo exce 6y0ymv nombCbKo posmosnamu. A He 3Haro,
4l BHACTIIOOK 1020, W0 MAKMOBHI, 4l He X04ymbv. A, HANPUKIAo,
Uu2au 3a640uU C60€10 MOBOI POSMOBTISIOMD).

[Tonbcpka KOMyHICTMYHA Bajja JoOpe YCBiTOMIIIOBala pojb
LIepKBM B JXUTTi HaceJIeHHs, 0COOIMBO TPEKO-KATONMUIBKOT, Ta i
BIUIVB Ha (P OpPMyBaHHS HaIlilOHaJIbHOI CAMOCBi/JOMOCTI yKpaiHIIiB.
[pexo-KaTonMIbKa LepKBa 3aBXAU 6y)1a IJIA YKpaiHIIiB LIEeHTPOM
He JIMIIe PEeTirifiHOrO, a 1 HAPOZHOTO Ta KY/IbTYPHOIO JXUTTA. YKe
Bifl mepIIux JHIiB Mic/IsA HepeceleHHs CIOHTaHHO, 6e3 popmaib-
HIX JJO3BOJIB, IIPAaBOC/IaBHi CBALIEHMKM HaJlaBa/lN JOIIOMOTY Ta
MOpAJIbHO MiATPUMYBaAM IOTEPIIINX HAa OPraHi3OBaHMUX CIIYXK-
6ax [Komsauuyk 2006, c. 88]. IIpoTe mombCchbKi CIy>k6M peTenb-
HO HIWIBHYBAIN 1 YCI/IAKO IepeuIKomKan 6yab-saKuM cripobam
yKpaiHCBbKOTO IyXiBHUIITBA 30praHi3yBaTy HaBKO/IO cebe yKpaiH-
cbKy rpomajcbkicts [Urban 1994, c. 22].

Tak nonbcbkuii yaennii I. Ilenenpa onmcye ctaHoBuIle rpeko-
KaTO/MMLBKOTO KOCTbony B 1948 poni B OnblTuHi: «...Micresa
BJIaJla He NO3BOJIAE BiJHOBIEHHA YKPaiHCbKOIO PyXy i caMe ToMy
YHEMO>XK/IBIIIOE CTBOPEHHS TpeKo-KaTonuipkoi mapadii. Ipexo-
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KaTO/IMKM 3MYIIEHi XOAUTH [IO PUMO-KAaTOMMIBKUX KOCTBOMIB»
[Cependa 2002, p. 139].

SK cmymHO 3ayBaKye BigoMmil yKpalHChbKmil figd4 3 Ilombugi
B. Mokpmnit, «[y1 yKpaiHChKOI HallioHa/IbHOI MeHIIVHM B [lombmii,
AKa IPOXKMBAE BHACIIIOK BUCENIEHHA 3 PIIHUX 3eMeJlb Y pO3II0PO-
IIeHHi, cepefl Ha3arajl He3UYINBO, a TO i BOPOXKO HaCTaHOBJIEHOTO
HIO/TbCBKOTO CYCIIIbCTBA, LIEPKBa CTajIa EAVIHUM MiclleM, Jie YKpaiH-
1Ii He € Hapa)KeHi Ha CBiZJOMY, a HalfJacTillle HECBiIOMY 3HeBary Ha
ajipecy IXHbOI HalliOHAIbHOCTI. JI/14 YKpaiHChKUX XPUCTUAH LIEPK-
Ba — Ile €iHe OTarofflaTHe MicClie, JKEePEeIO XPUCTUAHCHKOTO XKUTTA
Ta €VIHA 3MaTepiali3oBaHa JyXOBHA BapTiCTh, 3 AKOI BOHM XOUYThb
i MOXXyTb OTOTOXKHIOBaTUCh» [ Mokpnit 1993, c. 82]. Hesanepeunum
(akTOM € Te, 1O IjepKBa Bifjirpa€e MO3UTUBHY PO/Ib Y KOHCOMifAILi
€THOCY Ta CTa/Ia LIEHTPOM JYXOBHOTI'O XUTT YKPaIHIIiB.

€sa Ilyxup (c. bxosnu, Boes. JI100y3bke):

«Cerkiew to bardzo wazne miejsce. Chyba najwazniejsze. Tam przy-
chodzg ludzie dobroduszni, szczerzy, nie idg Zadni bandyci, grzecznie sie
modlg. Cerkiew tgczy ludzi» [Z Yemkowskiej skrzyni... 2004, c. 105]. -
(Llepksa — mo Oyxue saxnuse micue. Mabymv, Hatieaxusiue.
Cro0u npuxo0simo 006podyuiHi, uiupi 100U, i He t10ymMv HOOHi 6aH-
oumu, yci ugupo monamocs. Llepxea 06 eOHye noodeii).

[Monbepkmit ictopux C. 3abpoBapuuit y 1980-x pokax IpoBiB
COLIO/IOTIYHI JOCTIKEHH, 1110 3aCBiIYMIN BaXK/INBY POJIb IPEKO-
KaTONMIIBbKOI IIePKBM SIK YMHHIUKA, SIKUI HigTpuMye i popmye Ha-
1L[iOHa/IbHY CBiffoMicThb yKpaiHLiB. Tak, 81 % ommraHux oxapakre-
pu3yBanu LIEPKBY K Miclle, e MOXKHA BiZIbHO BUC/IOB/IIOBATH CBOI
JLyMKM, MOJIUTHCS, CIBaTy, 4y Ty pifHy MoBy [Kmita 1997, c. 191].

Amnna Tap6epa (c. JIyru, Boes. JIrobys3bke):

«Na zachodzie poczgtkowo chodzilismy do cosciota do Dobie-
gniewa. Nie moglismy tak bez nichego, bez cosciola nawet zy¢ jak
tu przyszlismy. Nie bylo nic, to chociaz do cosciota. W domy sig tez
chodzito do Krynicy. Jak si¢ mleko sprzedalto, to sig szto do cosciota.
Nie widziatam réznicy. Modlitam sig tez w Krynicy w cosciele. Mi
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bez roznicy. Jest jeden Bég» [Z Yemkowskiej skrzyni... 2004, c. 66]. —
(Ha 3ax00i cnouamky mu xoounu do kocmvony 6 Jlobezres. Mu e
Mmoenu mak 6e3 Hiv020, 6e3 KOCMbOLY HABIMb HUMU, AK COOU NPU-
twnu. He 6yno Hivozo, mo xou 00 Kocmuvony. YOoma makox xoou-
na 0o Kpuniyu. fIx monoko npooana, mo i iuina 0o kocmvony. A He
6auuna pisnuyi. Y Kpuniyu s mex monunacs 6 kocmovoni. Meni 6e3
pisHuyi. € ooun boe).

Borpan IlliBer (c. Jlyru, Boes. JIto6ysbKe):

«Lemkowie zawsze chodzili do cerkwi. Dawniej to byla cerkiew
grekokatolicka, ale wiem, ze ludzie nie przywigzywali wigkszej wagi.
Bo jaka to réznica? Po prostu glowg cerkwi grekokatolickiej jest Papiez,
a prawostawnej — patriarcha Konstantynopola. Nawet nie wiem, czy
wierni temkowscy byli tego swiadomi. Nie byto to dla nich istotne. Msze
odbywaly sie w ich jezyku, w cerkwi i to im w zupetnosci wystarczato.

W Lugach byla wieksza swiadomosé, bo tutaj co najmniej
jedna trzecia Lemkow mieszkata. Dzigki cerkwi pozostali oni przy
swoich tradycjach. Dopdki sit ludziom starcza-chodzg do cerkwi»
[Z temkowskiej skrzyni... 2004, c. 81, 82]. — (Jlemxu 3a6x#ou xoou-
nu 00 yepxeu. Cnouamxy mo 6yna epexo-kamonuuvka uepxea, ane
A 3HA10, W0 100U He Hadaeanu éazu. bo saxa pisnuya? Ilpocmo ena-
8010 2peko-kamonuyvkoi yepkeu € Ilana Pumcvkudi, a npasocnas-
Hoi — nampiapx Koncmanmunonons. Haeimv He 3Har0, 4u 6ipHi
nemku yceioommosanu ye. He 6yno mo ons Hux icmomuo. Mecu 6
uepksi NPoxoOUnU iXxHvow M08010, i Mmozo im 6yn0 docmamHvo.

Y Jlyeax 6yna 6invua ceioomicmo, 60 mym meuikana uoHati-
MeHuie 00HA mpems iemkis. 3a60AKU YepK6i 3aNUUUIUCT 60HU
npu ceoix mpaouuyisx. Iloku n100am cun ucmadae, mo xXo0Amo
00 uepkeu).

ITonbepka gocnipanna M. KMiTa TakoXX CTBEPIKYE, 1O IOJIb-
Cbka BjIaja foOpe po3yMila BaKIMBICTh TI'PeKO-KaTOMMUIIBKOI
LepkBM [yt GOPMYyBaHHS Ta HiITPYMKM HalliOHAJIbHOI CBifjoMO-
CTi, [yXOBHOI Ta MaTepia/JbHOI Ky/IbTypy yKpaiHiiB. CssTa i1 00-
Py cpysiiy 30epe>KeHHIO PeiriiiHNX MiceHb, HAPOIHNX ITiCeHb
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1 OIIOBi/laHb, TAKUX HAPOJHMUX IIPOMMUCIIIB, AK XMBOIMC Ta iKOHO-
nuc. Lepksa 3aBxau 6y}1a IUIs YKPaIHIIB IJEHTPOM JIYXOBHOTIO 11
KyabrypHOro xutts [Kmita 1997, c. 192]. Bnacue, xpam 6yB enu-
HVIM MicIleM, Jie MO>KHa 0yJ10 BiIbHO pO3MOBJIATY, MOJIUTHUCS, CIIi-
BaTY IIiCEHb PiIHOIO MOBOIO, i He JNIIIe IIif] Yac MTyprii, AK 3ayBa-
KY€ MOJIOfIIIIe TTOKO/TiHHA YKpaiHuis [Kmita 1996-1997, c. 203].

SK BUIHO 3 IpeJCTaBIEHOrO MaTepiany, CUTyallisd, Y AKiil 3My-
meHi 6y )kuty yKpainui B [Tonbii, He 6y/a it He € CIPUATINBOIO
1151 30epesKeHHsI HallioOHaIbHOI CAMOCBIZIOMOCTI, @ TAKOXK PO3BUT-
KY Ky/IbTYPHOI CITaJIIVHU, PEJIiril Ta HaBiTh MOBY IIPEJKiB.

TenepimHe craHoBuIe YKpaiHCcbKoi MeHIVHM B [lonbiii nos-
HICTIO JOBOJUTD, 10 aKLid «Bicma» CyTTeBO BIUIMHYIIA Ha IXHE IIO-
Jasblile CyCIiZIbHE Ta KYy/IbTypHe >XUTTA. PosrnanyBmm ycHi omo-
BiflaHHs1, 6a4MMoO, 1110 TTOBHOI acUMiALil yKpaiHIiB He BigOymocs,
X04Ya I OCSTHEHHs 3a3Ha4eHOl MeTy Oy/Io JOK/IafileHO YMMajlo
3ycwib. [IpoTe 3Ha4YHa YacTVHA YKPaiHCBKOI CIIIBHOTY, 0COO/IMBO
B TPETbOMY ITOKOJIiHHI, uni 6aTbKM HapOAV/IMCS IS BifIHM, 3HAE
MOBY CBOIX IIP€[IKiB /IMIlIe ITACMBHO, @ KOHTAaKTH 3 PifIHOIO KYJ/IbTY-
POI0 Ta MOBOIO OOMEXeHi IIepeBayKHO CITY>KOOI0 B LIEPKBi.
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B cratbe paccmorpeno BmmsaHme akumm «Bucma» 1947 roma Ha
00111eCTBEHHO-KY/IbTYPHYIO XI3HDb YKPANHCKOTO HaceneHns B [lombure.
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